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1.0 Allgemeines
Diese Betriebsanleitung beinhaltet die Anweisungen, um die Mengen - Regelklappe sicher, in der
vorgeschriebenen Weise, einbauen und betreiben zu kénnen.

Erganzend hierzu ist die dazu gehérige Betriebsanleitung der Stellantriebe zu beriicksichtigen.

Sollten dabei Schwierigkeiten auftreten, die nicht mit Hilfe der Betriebsanleitungen gelést werden
kénnen, so sind weitere Informationen beim Hersteller zu erfragen.

Diese Betriebsanleitung entspricht den relevanten giltigen EN-Sicherheitsnormen sowie den glltigen
Vorschriften und Regelwerken der Bundesrepublik Deutschland.

Bei Einsatz der Mengen - Regelklappe auRRerhalb der Bundesrepublik Deutschland hat der Betreiber
beziehungsweise der fur die Auslegung der Anlage Verantwortliche dafiir zu sorgen, dass gultige
nationale Regelwerke eingehalten werden. Der Hersteller behélt sich alle Rechte der technischen
Anderungen und Verbesserungen jederzeit vor. Der Gebrauch dieser Betriebsanleitung setzt die
Qualifikation des Benutzers wie unter Abschnitt 2.3 ,Qualifiziertes Personal® beschrieben, voraus.

Das Bedienungspersonal ist entsprechend der Betriebsanleitung zu unterweisen. Die Betriebsanleitung
muss standig am Einsatzort der Anlage verfugbar sein.

1.1 Klappendaten
Hersteller:

UNI Gerate E. Mangelmann
Elektrotechnische Fabrik GmbH
Holtumsweg 13

D-47652 Weeze

Telefon: +49 (0) 2837/9134-0
Fax: +49 (0) 2837/1444
E-Mail: info@uni-geraete.de

Homepage: www.uni-geraete.de

Bezeichnung
Stellgerat zum Regeln ohne Nullabschluss

Prifgrundlage: Baumustergeprift nach EU/2016/426, Prod. ID. Nr. CE-0085-AR0408
DIN EN 16678
DINEN 161
( fur Mediumstemperatur —20°C bis +60°C)
Betriebsdruck: 0 bis 4 bar
Antriebsart: We mit freien Wellenende
St mit elektrischen Stellantrieb
Pn mit pneumatischen Stellantrieb
Einbaulage: We beliebig
St/ Pn stehender oder liegender Antrieb
Typ: Umgebungs- Medium Medium-
temperatur temperatur
MRK Ro We/ St/ Pn -20°C bis +60°C | Gase der 1.,2.,3. Gasfamilie und Luft | -20°C his +60°C

MRK We/ St/ Pn.U200 -20°C bis +60°C HeiRluft / sowie neutrale und nicht -20°C bis +200°C
aggressive Gase

MRK We/ St/ Pn.U550 -20°C bis +60°C HeiRluft / sowie neutrale und nicht bis 550°C
aggressive Gase
MRK We/St/Pn U550..30 | -20°C bis +60°C | Rauchgas / sowie aggressive Gase bis 550°C
MRK We/ St/ Pn.U700 -20°C bis +60°C Heil3luft / sowie aggressive Gase bis 700°C
MRK We/ St/ Pn.U1000 | -20°C bis +60°C Heil3luft / sowie aggressive Gase bis 1000°C
Ausfihrung: Klappenteller durchschlagend

Klappenteller anschlagend (-2)
(Bei anschlagender Ausfiihrung wird der Typenbezeichnung eine ,-2°
beigefiigt z.B. MRK (R0)...-4-2)
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Einbau zwischen zwei Flanschen nach DIN EN 1092-2 / ANSI

Typ Prod. ID. Nr. 15 20 25 32 40 50 65 80
CE-0085-
MRK Ro We/ St/ Pn AR 0408 X X X X X X X X
MRK_ We/ St/ Pn.U200 - X X X X X X X X
MRK_ We/ St/ Pn.U550 - X X X X X X X X
MRK_ We/ St/ Pn.U700(1000) - X X X X X X X X
Typ Prod.ID.Nr. | 100 | 125 | 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400
CE-0085-
MRK Ro We/ St/ Pn AR 0408 X X X X X X X X
MRK_ We/ St/ Pn.U200 - X X X X X X X X
MRK_ We/ St/ Pn.U550 - X X X X X X X X
MRK_ We/ St/ Pn.U700(1000) - X X X X X X X X

Optional: Handbetatigung (Ha)
Handhebel mit Arretierung und Skala (B)
Auskuppelbarer Handhebel (Bn)
Sonder-Regel-Klappenteller (55)
Durchgang eingezogen (99)
zusatzlicher Endschalter fur Zindstellung

1.2 Verwendungszweck
Die UNI-Gerate Mengen - Regelklappen MRK werden als Stellgeréate fur Regelaufgaben in der
gesamten Feuerungstechnik eingesetzt.

Die Mengen - Regelklappen sind fur Gase der 1., 2. und 3. Gasfamilie nach G260 sowie flir neutrale
Gase und Luft geeignet. Als Variante mit Werkstoffausfihrung fur Hei3luft, Rauchgas, Abgase und
aggressive Gase.

Fur andere Betriebsdaten als vorgesehen, hat der Betreiber sorgfaltig zu prtfen, ob die Ausfiihrung von
Mengen - Regelklappe, Zubehor und Werkstoffen fur den neuen Einsatzfall geeignet ist. Das
Einsatzgebiet der Mengen - Regelklappe unterliegt der Verantwortung des Anlagenplaners. Die
Lebensdauer der Mengen - Regelklappe betragt 20 Jahre.

2.0 Gefahrenhinweise

2.1 Sicherheitsrelevante Begriffe

Die Signalbegriffe GEFAHR, VORSICHT und HINWEIS werden in dieser Betriebsanleitung angewandt
bei Hinweisen zu besonderen Gefahren oder fir aul3ergewdhnliche Informationen, die besondere
Kennzeichnungen erfordern.

GEFAHR! bedeutet, dass bei Nichtbeachtung Lebensgefahr besteht und / oder
erheblicher Sachschaden auftreten kann.

VORSICHT! bedeutet, dass bei Nichtbeachtung Verletzungsgefahr besteht und /
oder Sachschaden auftreten kann.

[@D HINWEIS! bedeutet, dass auf technische Zusammenhange besonders aufmerksam
gemacht wird.

Die Beachtung der nicht besonders hervorgehobenen anderen Transport-, Montage-, Betriebs- und
Wartungshinweise sowie technische Daten (in den Betriebsanleitungen, den Produktdokumentationen
und am Geréat selbst) ist jedoch gleichermal3en unerlasslich, um Stérungen zu vermeiden, die ihrerseits
mittelbar oder unmittelbar Personen- oder Sachschaden bewirken kdnnen.

220.100.131-06 Seite 3/16 Ausgabe: 04/2023
TM 5958




Betriebs- und Montageanleitung Unl

MRK (Ro) We / St/ Pn
# gerate

2.2  Sicherheitshinweis
Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann zum Verlust jeglicher Schadensanspriiche fiihren.

Nichtbeachtung kann folgende Gefahren nach sich ziehen:

e  Versagen wichtiger Funktionen der Mengen - Regelklappe / Anlage

e  Gefahrdung von Personen durch elektrische oder mechanische Einwirkungen.

e  Berlhrungsschutz fiur sich bewegende Teile darf nicht entfernt werden, wenn die Mengen-
Regelklappe in Betrieb ist.

e Leckagen gefahrlicher Medien (z.B. explosiv, giftig, hei) miissen so abgefiihrt werden, dass
keine Gefahrdung fur Personen und die Umwelt entsteht. Gesetzliche Bestimmungen sind
einzuhalten.

2.3 Qualifiziertes Personal
Das sind Personen, die mit Aufstellung, Montage, Inbetriebnahme, Betrieb und Wartung des Produktes
vertraut sind und Uber die ihrer Tatigkeiten und Funktionen entsprechenden Qualifikationen im Bezug
auf die Betriebssicherheitsverordnung verfligen, wie z.B.:
e Unterweisung und Verpflichtung zur Einhaltung aller einsatzbedingten, regionalen und
innerbetrieblichen Vorschriften und Erfordernissen.
e Ausbildung oder Unterweisung gemass den Standards der Sicherheitstechnik in Pflege und
Gebrauch angemessener Sicherheits- und Arbeitsschutzausrustung.
e  Schulung in Erster Hilfe.

2.4 Eigenmachtiger Umbau und Ersatzteilherstellung

Umbau oder Veranderungen der Mengen - Regelklappe sind nur nach Absprache mit dem Hersteller
zulassig. Originalzeichnungen und vom Hersteller autorisiertes Zubehor dienen der Sicherheit. Die
Verwendung anderer Teile oder eigenmachtige Verdnderungen an der Mengen - Regelklappe durch
Dritte heben die Herstellerhaftung fiir die daraus entstehenden Folgen auf.

2.5 Unzuldssige Betriebsweisen

Die Betriebssicherheit der gelieferten Mengen - Regelklappe ist nur bei bestimmungsgemaler
Verwendung entsprechend Abschnitt 1 der Betriebsanleitung gewahrleistet. Die auf dem Typenschild
angegebenen Einsatzgrenzen dirfen auf keinen Fall Gberschritten werden.

2.6 Sicherheitshinweis flur den Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen Richtlinie
2014/34/EU

e Die Temperatur des Mediums darf die Temperatur der entsprechenden Temperaturklasse,
bzw. die jeweilige maximale zulassige Mediumtemperatur gemaf Betriebsanleitung nicht
Uberschreiten.

e Wird die Armatur beheizt (z.B. Heizmantel), ist dafir zu sorgen, dass die in der Anlage
vorgeschriebenen Temperaturklassen eingehalten werden.

e Die Armatur muss geerdet werden.

Die kann im einfachsten Falle tiber die Rohrleitungsschrauben mittels Zahnscheiben realisiert
werden.
Ansonsten muss durch andere MalRnahmen, z.B. Kabelbriicken, die Erdung sichergestellt
werden.

e  Steuerventile, Elektro- und elektrische/mechanische Antriebe sowie Sensoren mussen einer
eigenen Konformitatsbewertung nach ATEX unterzogen werden. Dabei sind in den jeweiligen
Betriebsanleitungen die entsprechenden Sicherheits- und Explosionsschutzhinweise
besonders zu beachten.

e Jede Veranderung an der Armatur ist untersagt, bei eigenméachtiger Anderung an der Armatur
(auch durch Lackierarbeiten) erlischt die ATEX Zulassung mit sofortiger Wirkung.

e Anderungen nur nach Riicksprache mit der Firma UNI-Gerate

Zusatzlich wird auf die Richtlinie ATEX 118a verwiesen, die Mindestvorschriften zur Verbesserung des
Gesundheitsschutzes und der Sicherheit der Arbeitnehmer beinhalten, die durch explosive Atmosphéare
gefahrdet werden kénnen.
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3.0 Handhabung

3.1 Transport

Bei allen Transportarbeiten missen die allgemein anerkannten Regeln der Technik und die
Unfallverhutungsvorschriften unbedingt eingehalten werden.

Das Transportgut sorgsam behandeln. Wahrend des Transportes muss die Mengen - Regelklappe vor
StolRen, Schlagen oder Vibration geschiitzt werden. Die Lackierung darf nicht beschadigt werden. Die
Transporttemperatur betragt —20°C bis +60°C.

Die Mengen - Regelklappe niemals an Kabelverschraubungen, Geréatestecker oder Anbauten
transportieren. Die Mengen - Regelklappe mit einem Gurt unterhalb des Anschlussflansches (siehe
Bild) transportieren.

Mengen - Regelklappe in einem Kasten oder auf einer Palette mit weicher Unterlage transportieren und
auf ebenem Boden sanft absetzen.

Unmittelbar nach dem Wareneingang ist die Lieferung auf Vollstéandigkeit und Transportschaden zu
Uberprifen. Siehe auch Abschnitt 9.0.

3.2 Lagerung
Wird die Mengen - Regelklappe bei Anlieferung nicht gleich installiert, muss sie ordnungsgemani
gelagert werden.
e Mengen - Regelklappe ca. 15° getffnet lagern.
e Lagertemperatur -20°C bis +60°C, trocken und schmutzfrei.
e Die Lackierung schitzt vor Korrosion in neutraler trockener Atmosphére. Farbe nicht
beschadigen.
e In feuchten Raumen ist  Trockenmittel beziehungsweise Heizung gegen
Kondenswasserbildung erforderlich.

Auf die Einhaltung der Anforderungen nach DIN 7716 (Erzeugnisse aus Kautschuk und Gummi) wird
grundsatzlich hingewiesen.

3.3 Handhabung vor der Montage
e  Vor Witterungseinflissen wie z.B., Nasse schitzen.
e SachgeméRes Behandeln schiitzt vor Beschadigungen.

4.0 Produktbeschreibung

Bei den UNI-Geradte Mengen - Regelklappen MRK (Ro) We/ St/ Pn (R), (MRK We/ St/ Pn.U(R)) handelt
es sich um Stellgerdte zum Regeln ohne Nullabschluss mit (ohne) EG Baumusterprifbescheinigung
und Produkt ID.- Nr. gemaR der Gasgerateverordnung EU/2016/426.

Die Zeichnung, in Abschnitt 11.1 zeigt die Klappenteller-Ausfiihrung
11.2, Abb. 1 bis Abb. 6 zeigen die Mengen — Regelklappen Konstruktion.
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4.1

4.2
421

Funktion
NC stromlos geschlossen
NO stromlos getffnet

Technische Daten
Elektrischer Stellantrieb (St)

Stellantrieb incl. Konsole

un

MRK (Ro) St/ Pn
MRK (Ro) St/ Pn..R

auskuppelbarer Handhebel (Bn)

Typ Drehmoment Stellzeit * Spannung * Stellungsregler

Nm 60s/90° 50s/90° |230 VAC |115 VAC| 24 VDC
NK 6010 10 X - X X n.A. PMR-NK
NK 6015 15 X - X X n.A. PMR-NK
NK 6020 20 X - X X n.A. PMR 2-LC
NK 6040 40 X - X X n.A. PMR 2-LC
N 1 15 X - X X X PMR 3
N 2A 21 X - X X X PMR 3
N 3 35 X - X X X PMR 3
N 4A 60 X - X X X PMR 3
N 5A 80 - X X X X PMR 3
N 5S 110 - X X X X PMR 3
* weitere Stellzeiten und Spannungen auf Anfrage
4.2.2 Pneumatischer Stellantrieb (Pn)

Stellungsregler

Stellantrieb, einfachwirkend incl. Konsole
Typ PGF07 PGF10 PGF15 PGF20 PGF25 PGF30 PGF33
Drehmoment Nm 6 10 22 30 60 90 160
Steuerdruck 5 — 10bar
4.3 Kennzeichnung

Das Typenschild enthalt folgende Angaben:

Hersteller

Ventiltyp, Nennweite, Druck- Temperaturangaben, Einbaulage

Baujahr / Fabrik Nr.
Produkt ID Nr.

Ventilklasse und —Gruppe
CE-Zeichen und Nr. der benannten Stelle
Fluid Gruppe und Prufdruck PT

nach EU/2016/426

nach DIN EN 16678, DIN EN 161
nach 2014/68/EU

nach 2014/68/EU
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Magnet-Antriebtyp
Elektr. Leistung
Spannung
Frequenz
Schutzart

Zu den Regelwerken siehe auch Abschnitt 10.0.

4.4

Auswahl von Elektro- und Pneumatik- Stellantrieben

iy

Das Gesamtdrehmoment der Klappe MRK ergibt sich aus der Addition des Drehmomentes aus dem
Diagramm und der Spindelabdichtung.
Im Betrieb darf der max. zuléassige Differenzdruck (pe — pa) nicht Uberschritten werden. Die Grenzen
sind dem Diagramm zu entnehmen.

PGF 33
N 55
PGF 30
N5A
N4A/ PGF25
NL 6040
NL @020 / N2A N3
PGF 15 PGF 20
NK 6015/N1 NL&020
PGF 10/ NK&010 PGF 15
PGF 07 N2A
4 T 1 - I
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S L&l o LY
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1 |
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0 2 4 e 8 10 12 141516 18 20 0 10 20 30 540 50 60 70 80 90 100 110
Drehmoment / torque [Nm] Drehmoment / torgue [Nm]
Drehmoment Spindelabdichtung
Ausfuhrung DN15 — DN150 DN200 — DN400
+60°C / +200°C 0 Nm 0 Nm
+550°C 3 Nm 15 Nm
+700°C / +1000°C 6 Nm 30 Nm
Beispiel: | Losung:
Eingangsdruck pe = 0,5bar Gesamtdrehmoment = 50Nm + 30Nm = 80Nm
Ausgangsdruck pa = 0,2bar gewahlter Elektrischer Stellantrieb N 5A
Nennweite DN 250
Ausfuhrung +700°C
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5.0 Montage
5.1 Hinweise auf Gefahren bei der Montage, Bedienung und Wartung

GEFAHR!

Der sichere Betrieb der Mengen - Regelklappe ist nur gewahrleistet, wenn es von
qualifiziertem Personal (siehe Punkt 2.3 ,Qualifiziertes Personal®) sachgemal unter
Beachtung der Warnhinweise dieser Betriebsanleitung installiert, in Betrieb
genommen und gewartet wird. AuBerdem ist die Einhaltung der
Betriebssicherheitsverordnung sowie der fachgerechte Einsatz von Werkzeugen und
Schutzausristungen zu gewahrleisten. Bei allen Arbeiten an der Mengen -
Regelklappe, beziehungsweise im Umgang mit der Mengen - Regelklappe, ist die
Betriebsanleitung der Mengen - Regelklappe unbedingt zu beachten.

5.2 Einbau
Neben den allgemeingultigen Montagerichtlinien sind folgende Punkte zu beachten:

Iy

HINWEIS!

Der Innenraum der Rohrleitung muss frei von Fremdpartikeln sein.

Dichtungen zwischen den Flanschen zentrieren.

Anschlussflansche missen tbereinstimmen.

Einen spannungsfreien Einbau gewahrleisten.

Die Mengen - Regelklappe darf nicht als Festpunkt dienen, es wird vom

Rohrleitungssystem getragen.

e Die Mengen - Regelklappe vor Verschmutzung, vor allem bei Bauarbeiten,
schutzen.

¢  Warmedehnungen der Rohrleitung missen von Kompensatoren ausgeglichen
werden.

Die Mengen - Regelklappe MRK (Ro) St/ Pn kann mit stehendem, aber nicht hdngendem Stellantrieb
eingebaut werden.

[@ HINWEIS!
Die Betriebsanleitung des Stellantriebes ist zu beachten.

6.0 Betrieb
GEFAHR!
Vor jeder Inbetriebnahme einer Neuanlage oder Wiederinbetriebnahme einer Anlage
nach Reparaturen oder Umbauten ist sicherzustellen:
e Der ordnungsgemafe Abschluss aller Einbau./Montagearbeiten!
e Inbetriebnahme nur durch ,Qualifiziertes Personal® (siehe Punkt 2.3).
e Anbringen beziehungsweise Instandsetzen vorhandener Schutzvorrichtungen.

6.1 Erstinbetriebnahme
e Vor |Inbetriebnahme sind die Angaben zu Werkstoff, Druck, Temperatur und
Stromungsrichtung mit dem Anlagenplan des Rohrleitungssystems zu Uberprifen.
e Je nach Einsatzgebiet sind die ortlichen Vorschriffen zu beachten, z.B. die
Betriebssicherheitsverordnung.
e Dichtheitspriifung der eingebauten Mengen - Regelklappe.

6.2 AuBerbetriebnahme
e Je nach Einsatzgebiet sind die ortlichen Vorschriffen zu beachten, z.B. die
Betriebssicherheitsverordnung.

6.3 Instandhaltung / Wartung

Mengen - Regelklappe mussen in regelmafigen Zeitabstanden auf ihre Funktion Uberprift werden. Die
Intervalle fur regelmafRige Prifungen sind entsprechend der Betriebsbedingung vom Betreiber
festzulegen. UNI-Gerate empfiehlt eine dul3ere Sichtkontrolle einmal jahrlich.
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6.4 Wiederinbetriebnahme

Bei Wiederinbetriebnahme der Mengen - Regelklappe ist darauf zu achten, dass alle entsprechenden
Schritte, wie in Abschnitt 5.2 (Einbau) und Abschnitt 6.1 (Erstinbetriebnahme) beschrieben, wiederholt
werden.

7.0 Ursache und Abhilfe bei Betriebsstorungen
7.1 Fehlersuche

GEFAHR!
Bei der Fehlersuche sind die Sicherheitsvorschriften unbedingt zu beachten.

Sollten sich die Stérungen anhand der nachfolgenden Tabelle ,,Fehlersuchplan (7.2)“ nicht beheben
lassen, ist der Hersteller zu befragen.

Bei Storungen der Funktion beziehungsweise des Betriebsverhaltens ist zu prifen, ob die Montage-
arbeiten geman dieser Betriebsanleitung durchgefiihrt und abgeschlossen wurden.

Je nach Einsatzgebiet ist die Betriebssicherheitsverordnung zu beachten.

Es sind die Angaben zu Werkstoff, Druck, Temperatur, Spannung und Strémungsrichtung mit dem
Anlageplan des Rohrleitungssystems zu vergleichen. Weiterhin ist zu prifen ob die Einsatzbedingungen
den im Datenblatt beziehungsweise auf dem Typenschild angegebenen technischen Daten
entsprechen.

7.2 Fehlersuchplan

Stdrung Mdgliche Ursachen Abhilfe
MRK (Ro) We
kein Durchfluss Mengen - Regelklappe 6ffnet nicht Rohrleitung reinigen
Verstopfung im Rohrleitungssystem Rohrleitungssystem Uberprifen
Keine AuRere Dichtungen beschadigt Siehe Abschnitt 8 oder Mengen -
Dichtheit Regelklappe austauschen
MRK (Ro) St/ Pn
kein Durchfluss Mengen - Regelklappe 6ffnet nicht Rohrleitung reinigen
Stellantrieb einschalten, Spannung
Uberprifen
Verstopfung im Rohrleitungssystem Rohrleitungssystem Uberpriifen
Betriebsdruck zu hoch Betriebsdruck mit Angaben auf

Typenschild vergleichen

geringer Durchfluss Mengen - Regelklappe 6ffnet nicht ganz |Endschaltereinstellung uberprifen

Keine AuRere Dichtungen beschadigt Siehe Abschnitt 8 oder Mengen -
Dichtheit Regelklappe austauschen
Klappe schlie3t nicht |Fremdkdrper in den Rohrleitung Rohrleitung reinigen
Stellantrieb ohne Funktion Stellantrieb ausschalten, Spannung
Uberprifen
Stellungsregler ohne Funktion Druckluftanschluss prifen
Anliegende Spannung zu hoch Prifen, ob Restspannung anliegt siehe
Abschn. 4.1

HINWEIS!
[@ Vor Montage- und Reparaturarbeiten Abschnitt 9.0 beachten!

Bei Wiederinbetriebnahme ist Abschnitt Punkt 6.4 zu beachten!
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8.0 Austauschen der Mengen - Regelklappe

Zusétzlich zu den allgemeingiltigen Montagerichtlinien und der Betriebssicherheitsverordnung sind

folgende Punkte zu beachten:

GEFAHR!

Druckloses Rohrleitungssystem

Abgekiihltes Medium

Entleerte Anlage

Bei &atzenden, brennbaren, aggressiven oder toxischen Medien

Rohrleitungssystem beluften

e  Montagearbeiten nur von qualifiziertem Personal (siehe Punkt 2.3) durchfihren
lassen

Bei Mengen-Regelklappen MRK (Ro) St/ Pn den Stellantrieb auRer Betrieb nehmen. Den Stellantrieb
mit Konsole von der Mengen-Regelklappe demontieren.

MKR (Ro) We / MRK (Ro) We..U200

MKR We...U550

MRK We...U700(1000)

Die Mengen- Regelklappe (We) komplett austauschen.

9.0 Garantie

Umfang und Zeitraum der Gewabhrleistung ist in der zum Zeitpunkt der Lieferung gulltigen Ausgabe der
~Allgemeinen Geschaftsbedingungen der Fa. UNI-Geradte E. Mangelmann Elektrotechnische Fabrik
GmbH*" oder abweichend davon im Kaufvertrag selbst angegeben.

Wir leisten Gewabhr fir eine dem jeweiligen Stand der Technik und dem bestétigten Verwendungszweck
entsprechenden Fehlerfreiheit.

Fur Schéden, die durch unsachgemafle Behandlung oder Nichtbeachtung dieser Betriebs- und
Montageanleitung, der Unfallverhitungsvorschriften, der Normen EN, DIN, VDE und anderen
Regelwerken entstehen, kénnen keine Gewahrleistungsanspriche bzw. Schadensersatzanspriiche
geltend gemacht werden.

Schaden, die wahrend des Betriebes oder durch vom Datenblatt oder anderen Vereinbarungen
abweichenden Einsatzbedingungen entstehen, unterliegen ebenso nicht der Gewahrleistung.

Berechtigte Beanstandungen werden durch Nacharbeit von uns oder durch von uns beauftragte
Fachbetriebe beseitigt.

Uber die Gewahrleistung hinausgehende Anspriiche sind ausgeschlossen. Anspruch auf
Ersatzlieferung besteht nicht.

Wartungsarbeiten, Einbau von Fremdteilen, Anderung der Konstruktion, sowie natirlicher Verschleil
sind von der Gewdhrleistung ausgeschlossen.

Etwaige Transportschaden sind nicht uns, sondern unverziglich Ihrer zustandigen Guterabfertigung,
der Bahn oder dem Spediteur zu melden, da sonst Ersatzanspriiche an diese Unternehmen verloren
gehen.
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MRK (Ro) We / St/ Pn
# gerate

10.0 Erklarungen zu Regelwerken

Der Rat der Européischen Union hat fur den freien Warenverkehr innerhalb der Union gemeinsame
Richtlinien erlassen, die Mindestanforderungen fur Sicherheit und Gesundheitsschutz vorgeben. Mit der
CE-Kennzeichnung wird bestatigt, dass Produkte den EU-Richtlinien entsprechen, d.h. konform mit den
einschlagigen, insbesondere harmonisierten Normen sind. Fir das Gas-Magnetventil (mechanischer
Teil) kommen die Richtlinie 2009/142/EG und 2014/68/EU in Betracht.

Hinweise zur Verordnung EU/2016/426 (Gasgerateverordnung, GAR):

Die Ventile wurden unter Beachtung der harmonisierten Norm DINEN 16678, DIN EN 161 entwickelt,
gefertigt und geprift und erfiillen die einschlagigen Anforderungen der Verordnung EU/2016/426.
Dieses wurde, soweit nicht separat ausgewiesen, durch eine Baumusterpriifung bestatigt.

Hinweise zur Richtlinie 2014/68/EU (Druckgeraterichtlinie, DGRL):

Dem Hersteller UNI-Gerate E. Mangelmann Elektrotechnische Fabrik GmbH wurde bestétigt, dass die
Qualitatssicherung in der Designlenkung, Herstellung und Endabnahme den Anforderungen aus
2014/68/EU, Artikel 14, Modul H erflllt werden. Die Gas-Magnetventile entsprechen den grundlegenden
Anforderungen der Richtlinie 2014/68/EU. Ventile nach Artikel 1 Absatz 2,f,v oder nach Artikel 4 Absatz
3 durfen nicht die CE Kennzeichnung nach Artikel 18 tragen.

Hinweis zu Richtlinie 2014/34/EU (Explosionsschutzrichtlinie ATEX):

Das Produkt fallt nicht unter die Richtlinie 2014/34/EU, da bei den in der Praxis auftretenden
Belastungen auch im anzunehmenden Fehlerfall keine wirksame Zindquelle auftritt. Dieses gilt auch fur
federbelastete Komponenten im gasfiihrendem Raum. Bei elektrischen Antrieben, Sensoren oder
anderen elektrischen Komponenten ist der Einsatz nach 2014/34/EU gesondert zu prifen.
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11.0 Zeichnung
11.1 Ausfuhrung Klappenteller

durchschlagend anschlagend (-2) Sonderregelteller (55)

V——V V——) VK577

T T T

11.2 Abb.1 MRK (Ro) We

Bd1

@d2
ol 1L

116.000.729
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Abb.2 MRK We (J700(1000)

Dd1

116.000.816

Abb.3 MRK (Ro) We...B... Abb.4  MRK (Ro) Ha...

e ;'f.»
=

Abb5  MRK (Ro) St Abb.6  MRK (Ro) Pn

Elektrischer bzw. Pneumatischer Stellantrieb zum Aufbau auf MRK (Ro) We
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MRK (Ro) We / St/ Pn

uni

# gerdte

11.3 AbmaBRe MRK (Ro) We ...(R)
Typ DN A B @C D @dl | @d2 E OF @G | Gewicht
in kg
MRK (Ro) We 5N.. 15 157 45 45 60 10 20 25 60 9 1,0
MRK (Ro) We 7N.. 20 161 45 58 60 10 20 25 60 9 1,1
MRK (Ro) We 10/12N. | 25/32 | 163 45 70 60 10 20 25 60 9 15
MRK (Ro) We 15N.. 40 166 45 90 60 10 20 25 60 9 1,8
MRK (Ro) We 20N.. 50 171 45 104 60 10 20 25 60 9 2,0
MRK (Ro) We 25N.. 65 178 45 124 60 10 20 25 60 9 2,4
MRK (Ro) We 30N.. 80 186 45 139 60 10 20 30 60 9 31
MRK (Ro) We 100.. 100 | 196 45 161 60 10 20 30 60 9 3,7
MRK (Ro) We 125.. 125 | 208 45 191 60 10 20 35 60 9 52
MRK (Ro) We 150.. 150 | 221 45 214 60 10 20 35 60 9 5,6
MRK (Ro) We 200.. 200 | 259 50 270 80 20 25 40 80 11 12,0
MRK (Ro) We 250.. 250 | 284 50 320 80 20 25 40 80 11 13,0
MRK (Ro) We 300.. 300 | 309 50 370 80 20 25 45 80 11 15,5
MRK (Ro) We 350.. 350 | 359 50 428 80 20 25 45 80 11 27,0
MRK (Ro) We 400.. 400 | 379 50 465 80 20 34 50 80 11 38,0
AbmaRe MRK We ..0700(1000).....(R)
Typ DN A B []® D @d1 E OF | @G | @H | Gewicht
in kg
MRK We 5/7N.U700. | 15/20 | 470 | 252 50 50 20 25 80 11 17 7,1
MRK We 10/12N.U700. | 25/32 | 490 | 262 70 50 20 25 80 11 17 7,4
MRK We 15N.U700. 40 510 | ,272 | 90 50 20 25 80 11 17 7,8
MRK We 20N.U700. 50 524 | 280 | 105 50 20 25 80 11 17 8,1
MRK We 25N.U700. 65 544 | 290 | 125 50 20 25 80 11 17 8,6
MRK We 30N.U700. 80 563 | 300 | 140 50 20 30 80 11 17 9,3
MRK We 100.0700. 100 | 580 | 308 | 160 50 20 30 80 11 17 10,5
MRK We 125.0700. 125 | 584 | 310 | 190 50 20 35 80 11 17 12,5
MRK We 150.0700. 150 | 610 | 322 | 215 50 20 35 80 11 17 13,5
MRK We 200.0700. 200 | 664 | 350 | 270 50 20 40 80 11 17 17,5
MRK We 250.0700. 250 | 714 | 384 | 320 50 20 40 80 11 17 18,5
MRK We 300.0700. 300 | 764 | 400 | 370 50 20 45 80 11 17 22,0
MRK We 350.0700. 350 | 824 | 430 | 428 50 20 45 80 11 17 30,0
MRK We 400.0700. 400 | 864 | 450 | 465 50 20 50 80 11 17 40,0
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12.0 Konformitatserklarung

UNI-Gerate E. Mangelmann
Elektrotechnische Fabrik GmbH
Holtumsweg 13

D — 47652 Weeze

EU

Produkt / Product

# gerate

Konformitatserklarung
Declaration of Conformity

Stellgerat zum Regeln ohne Nullabschluss /

Control actuator without zero shut off

Handelsbezeichnung / Trade Mark Mengenregelklappe / Flow control butterfly valve

Baureihe / Series ...MRK...

DN 152/ 202 [ 25) | 322)%) | 402)0) | 502)) | §52)b) | 802)b) | 1002)b) [ 1253)b)
1 1502:0) [ 200250) / 2502:0) | 3002:5) / 3502:0) / 400)0)

Nennweiten / Size

Druckstufe / Presssure Stage PN 102/ 16%

Fluidgruppe / Fluid Group Brennbare Gase, FL. Gr.1 / Flammable gases, FL. Gr.1

EU/2016/426% Gasgerateverordnung / Gas Appliance Regulation
2014/68/EUY Druckgeraterichtlinie / Pressure Equipment Directive

EU - Richtlinien / EU - Directives

Konformititsbewertungsverfahren / Modul B + D - EU/2016/426); Modul H - 2014/68/EU™

Conformity Assessment Procedure

Angewandte technische Spezifikation/ DIN EN 16678:2016-02; DIN EN 13611:2016-09;
Applied Technical Specification 5DIN EN 16668:2018-05; DIN EN 12266:2012-04
C€-0085AR0408% EU/2016/426 Modul B
DVGW CERT GmbH

Josef-Wirmer-Str. 1-3

D-53123 Bonn

Zertifizierungsstelle / Nofified Body 0085

Baumusterpriifung /
Type Examination

EU/2016/426 Modul D

SE-0085BL7038%
DVGW CERT GmbH
Josef-Wirmer-Str. 1-3
D-53123 Bonn

Zertifizierungsstelle / Notified Body 0085

Uberwachungsverfahren /
Surveillance Procedure

C€-0062-PED-H-UGM 001-23-DEU®! 2014/68/EU Modul H
Bureau Veritas Services SAS

8 Cours du Triangle

92800 PUTEAUX - LA DEFENSE

Zertifizierungsstelle / Notified Body 0062

_ 0085 9 a) = b)
CE- o62» oderfor C€-0085% oderfor C€-0062
Das Unternehmen UNI Gerite E. Mangelmann Elektrotechnische Fabrik GmbH erkldrt in alleiniger
Verantwortung, dass die o.a. Baureihe die grundsétzlichen Anforderungen der aufgefiihrten Richtlinien und

Normen erfiillt.
UNI Geréte E. Mangelmann Elektrotechnische Fabrik GmbH confirms under the sole re ons:blllty of the manufacturer,
that the basic requirements of the above specified directives and standards are fulfllleg/

Kennzeichnung / Marking

Weeze, 24.01.2023
Ort und Datum / place and date

Ges?éifts?ﬁhreLr/l Managing Director
Norbert Schneider

2% Anwendung in Abhingigkeit von Nennweite und / oder Druckstufe: / Appfication depending on size and / or pressure stage:
DN < 25 und / oder PS < 0,5bar siehe Diagramm 6, oder Kat.1 + erfasst von EU/2016/426, fallen nicht in den
Anwendungsbereich der 2014/68/EU
DN < 25 and / or PS < 0,5bar see diagram 6, or Kat.1 + under the scope of EU/2016/426, are not covered by the scope of the EU-

Directive 2014/68/EU 250.100.008-05
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MRK (Ro) We / St/ Pn
(Ro) #geréfa

UNI-Gerite E. Mangelmann U n l
Elektrotechnische Fabrik GmbH
Holtumsweg 13 gerate

D - 47652 Weeze

UK Declaration of Conformity

UK Konformitétserklérung
We / Wir: UNI-Gerite E. Mangelmann
Elektronische Fabrik GMBH

Holtumsweg 13
D - 47652 Weeze

Declare that / Erkldren hiermit:

Product / Produkt Functional Control — without zero obturation
Stellgeréat — ohne Nullabschluss

Trade Mark / Handelsbezeichnung Flow control butterfly valve / Mengenregelkiappe

Series / Baureihe MRK...

Size / Nennweiten DN15/20/25/32/40/50/65/80/100/125/150/200/250/300/
350/400

Pressure Stage / Druckstufe PN 16

Fluid Group / Fluidgruppe Gas type of the 1st, 2nd and 3rd family gases

Gasart der 1., 2. und 3. Gasfamilie

Satisfies the essential requirements of the Regulation 2016/426 on gas appliances as brought into UK law and
amended and is manufactured in accordance with the UK designated standards:

Erfulit die grundlegenden Anforderungen der Verordnung 2016/426 fiir Gasgeréte in der im Vereinigten Kénigreich
geltenden und geénderten Fassung und wird in Ubereinstimmung mit den im VK festgelegten Normen hergestelit:

Standards Numbers / Normen Nummern: BS EN 161:2011+A3:2013, BS EN 16678:2015

BSI has performed the following conformity assessment procedures specified in the Regulation 2016/426 on gas
appliances as brought into UK law and amended:

Das BSI hat die folgenden Konformitétsbewertungsverfahren durchgefiihrt, die in der Verordnung 2016/426 fir
Gasgerdite, wie sie in britisches Recht umgesetzt und gedndert wurde, festgelegt sind:

Annex lll Module B (Type Examination) and issued the Certificates below:

UKCA Module B certificate: (Certificate No.) UKCA 772967

Anhang Il Modul B (Baumusterpriifung) geprift und die nachstehenden Bescheinigungen ausgestellt:
UKCA-Modul-B-Zertifikat: (Zertifikats-Nr.) UKCA 772967

Annex lil Module D (Conformity to Type based on Quality Assurance of the Production Process) and
issued the Certificates below:

UKCA Module D certificate: (Certificate No.) UKCA 772905

Anhang Ill Modul D (Konformitat mit der Bauart auf der Grundlage der Qualitédtssicherung des
Produktionsprozesses) und stelite die nachstehenden Zertifikate aus:

UKCA-Modul-D-Zertifikat: (Zertifikats-Nr.) UKCA 772905

Approved Body / Zugelassene Stelle: BSI Assurance UK Limited (Approved Body No. 0086)
Address / Adresse: Kitemark Court, Davy Avenue,
Knowihill Milton Keynes MK5 8PP UK.

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Diese Konformitdtserkidrung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgestelit.

Name / Name: Norbert Schneider
Title / Position / Funktion: Dipl. Ing. / Managing Director / Geschéftsfiihrer
Place & date of issue / D - 47652 é'éze .02.2023

Ort und Datum der Aussteliung:

Signature | Unterschrift:

250.100.581-00
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